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ALTAYISTIK BAKISLA TURKCEDE ZIT SES OLAYLARI-I1: DAHA
COK CABA YASASI

Mehmet Hazar **

N. F. K. (Cile): “Zitlar arast ahenk, af ve giinah yarista
Biitiin zitlar kavgada, biitiin zitlar barista.”

Ozet: Dil bir dongii gerisinde kendisini yenileyip durmaktadir. Cemberin bir yarisinda
daha az cabasi varken diger yarisinda daha g¢ok caba yasasi yer almaktadir.
Stimercedeki verintilerinden dolay1 yasayan en eski yazi dili olan Tiirk¢e bu émriinii
¢ok agir bir sekilde degisim yasamasma borgludur. Tiirkler kendi icat ettikleri
Koktiirk isaretleriyle metinlerini giiniimiize kadar okuta gelmislerdir. Iste Tiirkce
zitliklar icerisinde yasamasini devam ettirmis ve gerektiginde daha ¢ok ¢aba yasasini
daha az ¢aba yasasi kadar kullanmistir. Bu ¢alismada 6nce genel olarak ve morfolojik
yonden daha ¢ok ¢aba yasasina deginilmisse de esas irdeleme ses olaylarinda yapildi.
Ses olaylart ile ilgili 6rnek sozciikler gerektiginde agizlardan, lehgelerden ve Altay dil
grubu iiyelerinde de verildi. Tiirk dilinin Ik Tiirkce dénemi Hazar Tamgasin adini
verdigimiz sirali kura kaidesindeki 6n seste #K3 (*p’, *6, *$) ve arkaik g¢okluk eki
+I* ile baslar. Cuvaslarin atalar1 bu dénemde ortak dilden ayrilmigtir. Gerektiginde
Tiirk dilinin kiz kardesi Macarcaya da bakilir. Ana Tiirk¢e doneminde kok vokalinde
bulunan birincil uzun iinlii s6z konusudur. Eski Kuzey Dogu lehgesinin devami
Yakutca da bu devirde ayrildi. Eski Tiirkgede kok vokalinden sonra korunan d/
iinsiizli vardir. Halag Tiirkgesi bu déonemden hemen once ayrilmistir. Orta Tiirkce
Tiirk dilinde lehge koyulagmasina sebep olan en dnemli ses olay1 @, w < g > k olur.
Klasiklesmeye baslayan Erken Azerbaycan Tiirk¢esi de Oguzcanin diger bir kolu olur.
Yeni Tiirk¢e doneminde Cagatay Tiirk¢esindeki é/ ve Osmanlt Tiirkgesindeki /n/ s6z
konusudur. Cagdas Tiirk lehceleri doneminde ise dnce Kzk. s > s olmasi ve Bsk. ile
Yak. s > h olmas1 karakteristiktir. Kisacasi Daha Kolay Caba Yassinin ziddini
anlamak i¢in Fono-Altayistik tahlile ihtiyag vardir.

Anahtar kelimeler: Zithik, Altayistik, fonem, dongii, ses yarilmasi.

OPPOSITE SOUND PHENOMENA IN TURKISH FROM AN
ALTAYISTIC PERSPECTIVE-II: THE LAW OF MORE EFFORT

Abstract: Language keeps renewing itself in a cycle. While one half of the circle has
less effort, the other half has the law of more effort. Turkish, which is the oldest
surviving written language due to its borrowings from Sumerian, owes its life to the
fact that it has undergone severe changes. Turks have been able to read their texts with
the Orkhon signs they invented until today. Here, Turkish continued to live in
contradictions and used the law of more effort as well as the law of less effort when
necessary. In this study, although the law of effort was first mentioned in general and
morphologically, the main analysis was made on sound events. Sample words related
to sound events were also given from dialects, dialects and members of the Altai
language group when necessary. The Early Turkic period of the Turkish language
begins with the front sound #K3 (*p', *5, *g) and the archaic plural suffix +1* in the
sequential lot base that we call Hazar’s Tamga. The ancestors of the Chuvash broke
away from the common language during this period. When necessary, Hungarian, the
sister language of the Turkish language, is also used. In the Proto-Turkic period, there
is a primary long vowel found in the root vocal. Yakut, a continuation of the Old North
Eastern dialect, also diverged during this period. In Old Turkish, there is a preserved
d/ consonant after the root vocal. Halach Turkish split off just before this period. The
most important sound event that causes dialect darkening in the Middle Turkic
Turkish language is @, w < g > k. Early Azerbaijani Turkish, which started to become
a classic, is another branch of Oghuz language. In the New Turkish period, é/ in
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Chagatai Turkish and /y/ in Ottoman Turkish are in question. In the period of modern
Turkish dialects, first Kzk. s > s and Head. with Approx. It is characteristic that s > h.
In Short, Easier Effort Phono-Altayistic analysis is needed to understand the opposite

of flat.

Key words: Antonym, Altayistic, phoneme, cycle, sound splitting.
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1. GIRIS

Her sey zitti ile kaimdir. Bu genel kural dildeki ses
olaylariyla da alakalidir. Daha az ¢aba yasasindaki (least of
effort law, economy in language) ses olaylarinin tersine “ilk
bi¢imine gore kelimenin telaffuzunda daha ¢ok caba isteyen
degisimler de olusabilmektedir. Ayrica benzerlikten
kaginma gereksiniminden de kaynaklanan bir olaydir. Buna
daha ¢ok ¢aba yasasi (most effort law) denir.

Fonetik hadiselerin nedenleri olarak en az ¢aba yasasi, en
¢ok c¢aba yasasi, drneksemeler, farkli bir alfabe 6grenimi,
yabanci dil ve ana dili edinimi, Karluk, Kipca ve Uzak
lehgelerin anlasilmasi, yazim kurallariin etkisi sayilabilir.

Bir lisan hakkinda hassasiyet gostermeyen okumamis
girthlar, seslerin ve kelimelerin dogru telaffuzuna riayet
etmezler (Ercilasun, 2007: 335). O hilde en az ¢aba yasasina
uygun olarak kisaltilmis kelime ve kelime gruplar
gramatikal olarak “hatali” eski ifadeyle galat kabul edilmeye
daha yakin unsurlar olarak kabul goriir. Olgiinlii dil ile
konusma dili aym1 anda mevcut olup ayn iki cenahtan
yiiriiyen edebi dil veya yazi dili veya edebi dil ¢ok uzun
zaman sonra bu bu tiir tahripleri galat-1 meshur olarak
“dogru” hanesine kamusallastirarak kaydetmektedir. Bu
sebeple cemiyet hayatinda mevkisini yiikseltmegi arzulayan
sahislar en az caba yasasi yerine en ¢ok ¢aba yasasini tercih
edmektedirler. Bir dilin kendi i¢inde en ¢ok ¢aba yasasini
tatbik edebildigi gibi farkli lisanlarin kullaniminda da bu dil
kanununa miiracaat edebilirler. En ¢cok ¢aba yasasi -mesela
Arapca aymli kelimeleri “ayin ¢atlatmas1” yaparak- yabanci
kokenli olarak kaynak dilden alinma kelimeleri hedef dil
olan ana dilinden daha fazla enerji sarf ederek aslina uygun
telaffuz etme gayreti olarak tanimlanir (Eker 2009: 29). Daha
sonra Ozellikle ge¢ yasta Ogrenilen bir yabanci lisanin
orijinal telaffuzuna sadik kalarak tekellim arzusu
konusurlar1 daha gii¢ duruma sokabilir. Ulkemizde dahi
Tiirkgenin farkli lehge veya agizlarini konusan kisiler bile
bagka bir dil konusuyormus gibi sikinti yasamaktadirlar.
Mesela resmi bir kurumda koylii dlgiinli dil konugmaya
calisinca da en ¢ok caba yasasimi tatbik eder ve gelipturuz
tirtinden bolgesel soyleyisi birakip geliyoruz olgtinlii
telaffuzunu kullanir. Buna mukabil normal hayatinda her
zaman standart dili kullanan -politikaci ve komediyenler
gibi- lizumlu hallerde ¢ok ¢aba gerektiren yerel agiz
hususiyetlerini tercih edebilir (Demirci, 2015: 36).

Tagralilik ve kdhnelik yergisinden kurtulma ¢abasi yine daha
¢ok ¢aba yasastyla alakalidir. Istek kipi birinci teklik kisi -A-
m yerine her kisi i¢in ayr1 bir eki olan ve bu sebeple kisi ekine

ihtiya¢ duymayan emir-istek eki -4yim [6tneksemeyle n >
m] < -Ayin+o ve birinci ¢okluk kisi istek eki Eski Tirkiye
Tiirkgesi -A+viiz < -A+biz veya -A+k yerine 1. Cokluk kisi
emir-istek eki -(y)Allm+o kullanilmas1 6rnek verilebilir.
Demek ki istek kipinin birinci teklik ve ¢okluk kisileri
morfolojik olarak yok, onun yerine emir Kipinin birinci
cokluk sekilleri istek fonksiyonunda kullanilmistir. Bu da
daha ¢ok ¢aba yasasi1 gerektirir.

Tiirkgede kisi ekleri yaganilan ge¢mis zaman {+DI}ve sart
+{SA}ekinde iyelik kokenli, emir kipinde her sahis igin ayr1
bir ek oldugundan +{@} seklinde, digerlerinde ise zamir
kokenlidir. Oguz grubundan olan Tiirkiye Tiirkgesinde sifat-
fiil eki zaman ekinden Once olustugundan dolay1r zamir
kokenli {+DI+mlz}sekli yerine {+DUk+e} (< +di
“yasanilan ge¢mis” +0k “Toharca pekistirme”) sekli kulak
yatkinligryla kullanilir olmustur. Artik {+DI+mlz} sekli
Oguz Tiirkd i¢in bir giicliik oluvermistir. Bu ylizden Kaggarlt
Mahmut “Oguzlarin  dili yagnidir.” derken aslinda
muhaffefligi degil edebi dil mensubu olarak Oguzlar tasgrali
saymistir. O dénemde Karluk grubu baskindi.

Aslinda daha ¢ok ¢aba yasasi ikinci dilin ediniminde
telaffuzla ilgili gii¢liiklerde konusurun yasadigi zorluklari
ifade eder. Yabanci dil 6greticileri ““ Dilde Daha Cok Caba
Kurali”n1 6grenme ve Ogretme siireglerinde goz Oniinde
bulundurabilirler. Tiirk¢edeki {inlii uyumu yabancilarin bu
dili 6greniminde daha ¢ok caba gerektirmesi gereken bir
husustur. Tam tersi Ozbek Tiirkgesi 6grenen bir Tiirkiye
Tiirki, Tirk dili lehgelerinde dil uyumunun bozuk oldugu
tek lehce olan Ozbek Tiirkgesini dgrenirken giicliik geker.
Ozbek Tiirkgesi icin karakteristik olan yuvarlak a [4] < V:/ -
AT’deki birincil uzun iinli veya Ar.-Far.’daki asli uzun
iinlii- vokalinin telaffuzu /o/ seklinde yazilis1 ve tinsiizlerde
damak n’si /ng/; eklesmede zamir n’sinin kullanilmamast;
yalanci esdeger kelimeler Ozbek Tiirkgesi hakkindaki temel
giicliiklerdir.

Morfolojik  olarak da Tiirkiye Tiirk¢esinde isim
climlelerindeki Ill. teklik kisi simdiki zaman eki +o <
{+DI*} < tur-ur, Kzk.-Ozb. {sim. zmn. +DI*III. tk. kisi} <
{+DI*} > Krg. {sim. zmn. +t} seklindedir: TT giizel+dir,
Kzk. kel-e+di “o gel-(i)yor+e”, Krg. kel-e+t; sondaki +di ve
+t II. teklik kisi ekidir. Simdiki zamanin {izerine gelen
birlesik zaman hikaye eki degildir. Ozb. Tasken agzindaki
bopt “oldu” < bolupturur ve -Kzk. 6nce ¢ > s, sonra § > s olur
ama burada tersi oldugundan bu Kipgakca degil Karluk¢adan
alinan kardes 6diingleme bir kelimedir- Kzk. ustayt “tutar,
yakalar, goriir” [+t 3. Teklik kisi eki] < *ustay turur < u¢+la-



“ug uca gelmek, karsilagsmak”, -y- “muzari” tur- “tasviri fiil”
-ur “muzari” giizel bir 6rnektir.

Yine yalanci esdeger kelimeler de semantik olarak daha ¢ok
caba gerektirir.

Bir yabanci i¢in vurguyu da 6grenmek “Yabancilara Tiirkce
Ogretiminde” daha ¢ok caba gerektiren bir husustur: Biitiin
giin -bir sey yapmadan- bombogs ‘evde otur’-dum. X Biitiin
giin -iginde hi¢ esya olmayan- bombos [ikilemlerdeki
tekrarlarda sifat1 pekistirme] evde oturdum. Diger bir 6rnek:
Ordumuzun Ordu’da Jandarma Alay Komutanligi var. Bu
konuyla ilgili bagka 6rnek: Tiirkgede imlas1 ve telaffuzlari
aynt olan bazi sestes kelimelerin anlamlarinin agikliga
kavusturulmasinda vurgu mithim bir anlam aywrt edici
unsurdur.

Nigin kondun a biilbiil, // Kapimdaki asmaya.
Ben yarimden ayrilmam, // Gétiirseler asmaya.

Osmanli Tiirk¢esinde mim+giizel he hafif mastar eki,
mim+elif ise olumsuzhik ekidir. Ikinci dizedeki asma
sOzcligll iiziim veren bir bitkidir, vurgu orta seslemdedir.
Dordiincii dizedeki asma kelimesi asmak eyleminin emir
kipidir. Vurgu ilk seslemdedir. Bayat ekmek X Bayat boyu.
Daha bir¢ok 6rnek verilebilir.

Daha ¢ok ¢aba yasast konusurun ana dilindeki bazi
degisimlerle yasanan fonetik hadiselerle alakalidir.

Yazim (imla) ve telaffuz farkinin 6gretici veya rol model kisi
tarafindan aktarilmas1 da bir giicliiktiir. Ornek: Ogretici
tdrih diye telaffuz ederken yazimda tarih, kulakta isitilen
sekliyle [ta:rih] olur. Tipki fakir > fakir [faki:r] gibi, ama
birgok haber sunucusunun dedigi gibi fakir degil. Misalleri
coktur. Makalenin sinirint agmamak i¢in bu kadariyla
yetinildi. Diksiyon konusudur.

Bu degisimlere iinlii ve iinstiz tiiremesi, iinlii genislemesi,
tinlii kalinlagmasi, tinsiiz ikizlesmesi gibi ses olaylar1 6rnek
verilebilir. Ek yigilmasinda ses olaylar1 -baglayici tinliintin
ek linliisti durumuna gelmesi, birden fazla ekin birleserek tek
ek islev i¢in kullanilmaya baglamasindaki ses olaylari- gibi
degisimler... (ses hadiseleri)- 6rnek olarak gosterilebilir.”
(Oztiirk 2017: 2182). Ayrica ikincil kelimelerin (zamir, edat,
tasviri filler gibi sayis1 az ama kullanim siklig1 ¢ok olan
sozciiklerin)  eklesmesine  muhalif olarak  goriilen
morfemlerin kelimedeki ses olaylar1 da daha ¢ok c¢aba
yasasina girer. Daha ¢ok caba yasasina, en ¢ok ¢aba yasasi
da denilmektedir (Karaagag 2013: 371). Fonetik siireglerin
tipolojisinde daha ¢ok ¢aba yasasma giren ses olaylart -
gerektiginde bazilarim1 segerek- tersinden diigiinmeyle
sunlardir (Kul 2007: 159): Birlesik sozciik olusturma veya ek
yigilmasi slirecinde ses olaylary, iinsiiz ikizlesmesi, (n <n>y
gibi kaynak dilde ligatiir gibi) insiizii ¢ift karakterde
seslendirme, tarihi yaz1 dilindeki eskicil 6zelligi koruma ~
arkaizm, iinlii ve iinsiiz tiiremesi, tinlii geniglemesi, tinlii
ikizlesmesi (kayan tinliiler), tinlii uzamasi veya uzun tinliintin
korunmasi, aykwrilasma ~ benzesmezlik (dissimilation),
nazallesme, damaksillastirma, ikincil sesletim “{nlii {izerine
" igaretiyle iinsiizde yapilan /y/ yari-iinliisii kendisinden
sonra varmig gibi ince teleffuz Adld, kdhin ya da sira X sura,
amd X ama vb.” (Demirezen 2005: 59), -alinma kelimede
hemze gibi- son engelleyicilerin ¢ikariimamas: (devoicing of
final obstruents), -kaynak dildeki alinma kelimede girtlakta
ve dilin dig arasinda pelteklestirilmesinde vb. durumlarda-

yer yitimi (debuccalization) dolayisiyla iinsiizlerin
aynilagmast ya da aym insiizii gibi konsonun vokale
donlismesi, nsiizii asu1 titretmek ve soluKlu-hiriltili-
stireklilestirerek telaffuz. Ayrica yine tersinden okumayla
kapali dudaktan girtlaga dogru genisleterek telaffuzla ses
degismeleri (Dagdemir 2014: 71), artmalar, genislemeler,
artlilasmalar ~ kalinlasmalar, Unlilerde yuvarlaklagmalar
ve Unsiizlerde dudaklilasmalar ve tekrarlar daha ¢ok caba
yasasina girer (Oztirk 2017: 2185). Bunlara Kipgak
Tiirkgesinde gegen iinliisel /w/ ve Ozbek imlasindaki /iy/ [i:]
sesi ile Tirkmen Tirkgesindeki algalan diftongu
unutmayarak Tiirkiye Tirkcesindeki yar: tinlii meselesini de
eklemek gerek.

Dilin tasniflenmesi ¢abuk, kolay fark edilen kanunlar1 bir
kenara, akla aykir1 ve siradisi gibi goriinen kimi “dilsel
sagmalik” yontemlerin, dizgesel isleyislerin gramerde
zamanla kamusallastirilarak kanunlastirildigi da olur. Bu
yasalastirmada akla ilk gelen kanunlar, dilde az c¢aba
(tutumluluk) (least of effort law, economy in language)
yasasi olarak bilinen akla uygun yasanin karsisina, dilde ¢ok
caba yasas1 (most of effort law) olarak yayginlasan akli
zorlayici veya akla muhalif yasanin isletilmesidir.
Tiirkgedeki sahis zamirlerinin, kisi kategorisini karsilayan
gramatikal birimler olarak artikiilasyonunda az ¢aba yasasi
goriiliir; fakat mesela ¢okluk ikinci sahis zamirinin eklesmesi
stirecinde morfemin zaman iginde tekrar genislemesi ¢ok
caba yasaninin da islerlik kazandigini gostermektedir: siz >
-s1z /-siz > -smz /-sifi iz > -siiz /-siniz, -sunuz / -siiniiz
(Ozezen ve Diismez, 2014: 331). Burada tanim dogru ama
ornek pek uygun degidir. Ciinkii teklik hanesinde zamir n’si
(prominal +n) be+n, se+n, o+(n); ¢oklukta teklik hanesi sifir
birim (bi+e+z, si+ e+z, o+n+lar) olarak goriiliir. Ek
genislemesine su misal olarak verilirse daha giizel olur:
Tarihi ve cagdas Tiirk lehgelerinde goriilen hasseten Eski
Tiirkiye Tiirkgesinde/EAT’de {-(I)BAnly} < {-(I)p “zarf-fiil
eki” +(A)n “pekistirici” + (I)n vasita (instrumental) eki”}.
Aslinda dil ekonomikligi yani tasarrufu sever ama bazen
tersine de kurali igletebiliyor. Bu enerjiden tasarruf edilen
ekonomik kullanimda, tekrar ¢ok enerji harcanmasinin
tercihinde mantikla bagdasir bir hal géziikkmemektedir. Ayn1
sekilde, dilde benzesme (assimilation), akla uygun bir yasa
iken (Tiirkiye Tiirkgesinde o+bir > &biir ve siinbiil > stimbiil
gibi), dilde aykirilasma ~ benzesmezlik (dissimilation) yasasi
(Turkiye Tirkgesinde tepme > tekme ve aggr > ahgr —galat-
meshur- gibi) akla aykir1 veya en azindan akli zorlayici bir
dil kanunu olarak dikkati celbetmektedir (Ozezen ve
Diismez, 2014: 331).

Ses olaylarina baglamadan Once sifir fonem ¢ lizerinde
durmak gerekir. Ornek: [L dongiisii: g <s <s<1>>r>z>
s> a] T aii¢ < *il?>> Cuv. vigse = Mac. har+om = = gs+an
= Tung.-Evenki wiaTets @il +iytin “lgiinci” gibi.

2. DAHA COK CABAYA BAGLI SES OLAYLARI:

2.1. Arkaizm: Eskicil ozellikler kimi zaman kelime
hortlamasma sebep olur. Ancak bu dil garaipligi
kamusallaginca imlamiza ve s6z dagarcigimiza terim olarak
girmis bulunmaktadir: Mesela: Eski Tiirk¢enin karakteristik
ses olayr kok vokalinden sonra gelen d/ konsonunun
korunmas: Genel Tiirkgede y/ < d/ seklinde iken bugiin
sosyoloji anlaminda kullanilan budun bilim eger Yagayan
Tiirkcede olsaydi buyun olmaliydi. Bu sun’i arkaizm
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yaninda Ozbek Tiirkgesinde quduk “kuyu” ve Ozb. azgu
[ézgiil] < ET edgii > TT iyi seklinde gergek eskicil drnekler
de olabilir. Kitdb-1 Dede Korkut gibi tarihi metinde y/ < d/
olsa bile “baslangi¢ arkaizmi” denilebilecek bir durum soz
konusudur:

Ayna (Melik) —XV. asirdan 6nce tahminen XI-XIII. asirlarda
telaffuz sirasinda- < adna < Ar. ading “Cuma giinii”, Cuv.
erne ‘cumartesi’ [ET deki gibi adak “ayak” > Cuv. ura gibi].
Erkeklere Cuma Bey, hanimlara Ayna Kadin denir.

Is de bu ve benzeri sozciikler anadili konusurlar istisna
oldugundan daha ¢ok ¢aba sarf ederek 6grenilmesi gereken
husustur.

2.2.  Art damaksillasma: Bu inli kalinlagsmasi
(velarisation) on tnlilerin art {inlii durumuna gelmesi
olayidir. Art zamanli olarak ona seklinin 6rneksenmesi
yoluyla -Oguz grubundan olundugundan yo6nelme eki
{+GA} seklinde degil {+(y)A} oldugu i¢in- ben+e > bana,
sen+e > sana olmast s6z konusudur. Yine damak n’si
burunsalligimmi yitiriken kalin ses o6zelligini iinsiigz-linli
etkilesimiyle yanindaki {inliiye birakir ve ilerlek benzesme
yoluyla Tepyri >Tanr: seklinde kalin siradan art damak
uyumu gerceklesir. Yine art zamanli olarak sonda g# damak
linsiizii eriyip diigerken *idi- > *idi->*izi- isi- “isitmak” >
isig > 151 seklinde yanindaki {inliiyii art damaksillastirirken
gerilek benzesmeyle art damaksillagma tamamlanir. Alinma
kelimeleri Tirkgelestirirken de art damksillagsma goriiliir:
canavar “yirtict hayvan” < Far. can “can” + aver “tastyan”,
hazir < Ar. hadir ~ hazir “simdi, amade”, Ozb. xozir [hdzir]
“simdi” seklindedir. Agizlarda ise ¢ok yaygindir: Birkag
ornek: bahga “bahge”, amanat “emanet”, guvvat “kuvvet”.
Agizlarda artdamaksillagsa da uyuma aykirt olan bazi
ornekler: dokiil- “dokillmek”, gotir- “gotiirmek”, gowiil
“goniil” vb. Agizlardaki eklesmede de hem uyuma giren hem
de artdamaksillagsa da uyuma aykirn Ornekler var:
sabahlayin, gelecah vb.

2.3. Aykirillasma (Dissimilation): Diger ad1 benzesmezlik
veya bagkalagsma olan bu ses olay1 daha ¢ok tinsiizlerde ve
alinma kelimelerde birbirine yakin duran konsonlarin
benzerlikten, ikizlesmekten uzaklagmasiyla olusur. Unsiiziin
cikig yeri kakafoniden (ses itismesi, tenafiir, tekrardan
kaginma) kaginmak igin ses yolundaki farkli bir konuma
taginir. Boylece daha fazla ¢aba sarf etmeye yonelmis olunur
(Tuna, 1949: 432).

Ornekler: XVIIIL. asra kadar goriilen etmek sdzciigiiniin
ekmek olmasi gibi. Aymi anlama gelen iir- “kizartmak”
sOzcugiiyle aynmilasarak iitmek > dtmek > etmek > ekmek ~
epmek olur. Digerleri, tepme > tekme (benzer yakin iinsiiziin
gerileyici aykirilagmasi), Ar. m‘samm?‘ “naylon” >
musamba (ilerleyici yakin aykirilagma), Ar. Z2r?r “hasar” >
And. Agz. (tenafiirden ve tekrardan kagmmayla uzak ve
ilerleyici aykirilagma) zaral. Sadece sozciikte degil
eklesmede de aykirilasma goriiliir: aggr > ahgi, kirp- > kirk-
, Erz. Agz. Tiirtce < Tiirkge.

2.4. Dudaksillasma: Unliilerde yuvarlaklasma terimi
tinsiizlerde ise dudaklilasma (labialisation) terimi kullanilir.
Aslhinda yuvarlak {inlii-iinsiiz benzesmesidir. Tiirk¢e dudak
dili oldugundan dudak okumasi yapilmasin diye gizlilik
gerektiren resmi konusmalarda agiz elle kapatilir. Halk
edebiyatinda ise bunun Onemi ozanlarin leb-degmez
yarigmasinda atigmali kogsma geleneginde goriiliir. Ancak

kambur kanbur sozciigiinden degil Yunanca kambylos “sirtt
egri kisi” sozciigiinden geldiginden bu 6rnek dogru olmaz.
Art zamanli olarak /g/ ve /y/ lnsiizlerinin dudaksillastig:
goriiliir: 6v- “methetmek” < *¢- “diigiinmek” -g- < *§-k-
“diistinlip pisman olmak”, omurga < onpurga < *onurka “bel
kemigi” < *oy “yuvarlak kemik bags1” +(u)l? “dualite” +ka
[sestes] “pekistirme” (intensive) eki <  *oyulkag.
Eklesmede ise n > v iinsiiz degismesi olabilir: Irak-Kerkiik
ve Erbil Tiirkmen agzinda seniiv “seninn” < seniy. EAT
geleviiz “gelelim” < kele+biz. Anadolu agizlarinda ise
nadiren k > v, islek olarak § > v degismesine rastlanir: gév <
gok, deviil < degil vb. Yine eklesmede de boyledir:
yolladuvu < yolladig: (Boler, 2021: 205). Lehgelerde goriilen
dudaksillasmanin ilging karsilagtirmali 6rnegi de var:
Malatya Erha¢ Havaalani isminde geg¢en “Erhag¢” adi
mensicatta en ipligi yapilan erha¢ < argag¢ “dokumacilikta
bezin enine atilan iplik, pd” <*ar “enine ayirma durumu”
+ka “atki atmak” -s “dokuma tezgahinin ipligi” > Kzk.
arkav “dokuma isinde uzunlamasina degil yanlamasina
kullanilan ip, arga¢” < ET arkag “mekik ipligi” (Giingordii,
2009: 11).

2.4. Nazallesme: Cagdas Tirk Lehgelerinde sonant uyumu
vardir. Bu nazallesme ~ burunsullagsmadir. Burun tinsiizleri
“m, n ve n” olarak {i¢ linsiizden ibarettir.

m: bin- > min-, ikileme pancar mancar, biy “1000” > miy,
ben > men; agz. mahana “sebep, Arg. kaytarmak i¢in bir sey
uydurmak ” < Far. bahane “gergegi gizlemek”.

n: Agz. -gerilek benzesmeyle bir nevi tiireme- delikanni <
delikanli [ telii < teloii < *telye < telve < télbe “mecnun”].
7 - ET amti > Ozb. endi “simdi [< ET ug imdi]”,-u>o0ve g
> g- Bsk. olo [OT ulug]+nan “buyikten”, Kzk. zilk [ OT
ulugl+en -pekistirme- [okns. iilkon -Krg. gibi labial
acraction var-]+nen “biiyiikten” [m, n, 75 {insiizlerinden
sonra] “n” inslizii ile baslayan ekler gelir. Buna sonant
“akicihk” (Kzk. iindi) uyumu denir. -Unlii yarilmasindan
sonra gerilmeyle # tiiremesi- ET miigiiz “boynuz” < AA p'ul?
> Kor. ppul = Tung.-Evenki oule = Mog. bur(ee), Tarihi
metinlerde mesela Orh. Abd. bardiy yerine bardig sekli
vardir. Kelime birlesirken de goriliir: Agz. yanniz < ET
yalanuz “yalniz, tek basina” < yaliy 6z. Ekin sonunda degil
basinda da gorilir: athglaruparu “adi sant olanlara”
(Cagatay, 1954: 15).

Sagir kef, kaf-1 Tirki Osmanl Tiirk¢esinde varken 6l¢iinli
Tiirkiye Tiirkgesinin yazi dilinde artik yoktur.

2.5. On damaksillastirma: Unlii-yeri 6zelligi tasiyan one
kaymis (fronted) ve “damaksillagmis” (palatalized) {insiiziin
-APA j = Tiirk¢e hem iinlii hem de {insiiz gibi davranan yari-
{inlii y- /KJ/ [ag1zucu (anterior) {insiizleri] seklinde -/IY/ gibi-
ince siradan {insiizden sonra art damak uyumu yerine on
damak uyumunun olugmasi daha ¢ok ¢aba yasasina drnektir:
Ing. goal > gol’ > golii, sa‘g téclw (ta-i resmiye, giizel he)
> saat [sa:t#] > saati, -Araplar ra diye telaffuz ederken
Tirkler re derler.- Ar. hrf [has~f] > harf+im, Ar. £%lb
“ylirek” [k'alip"] > [k'alipt'e] > kalp+te. Bu kelimelerdeki /ti/,
/] ve // damaksillasma, uyumun hedefini [arkadil]den
[6ndil]e ¢evirmekte ve ardi sira gelen vokallerin ince siradan
ondamak vokali olarak diizenlenmesine sebep olmaktadir
(Kunduraci, 2019: 16). Tiirkiye Tiirk¢esindeki /y/, ondil
(vani tUnli-yerine ait dil-6nii) Ozelligi ya da Unli-yeri
diigiimii icermeyen bir tinsiizdiir; 6tiimli, damaksil ve akici



(sonant) bir iinsiizdiir, yar1 tinlii degildir (Kunduraci, 2019:
22). Latin alfabesine gegildiginde Sah’in ziyareti sirasinda
gazetelerdeki sekliyle bu giigliik yran “Iran” < Far. i:ran <
Pehlevice ’yran < O Far. éran < Partca aryan < Proto-
Far. aryanam “Antik donemdeki Iranlilarin -aryalhilarin yani
soylu insanlarm [tipki Uygur “asil insan” << 7g+0gul?-]
iilkesi” yazimi ortaya c¢ikmigtir. Sonra alcalan diftong
kullanilmamugtir.

2.6. Unlii genislemesi: Dar I* (1, i, u, i) vokallerin genis X*
(a, e, 0, 0) unliilerine doniismesi olay1 (vowel extension)
daha ¢ok ¢aba gerektiren bir durumdur. Eski Tiirkgede (dar)
uzun vokaller yerine dengeleyici unsur olarak genis vokaller
geemigtir.  Agirlk uyumu (the harmony of weight)
olusmustur (Tuna, 1960: 276): TT boga < ET buka < AT
*biga = Avestaca biza; TT bel < AT * bi:l; TT gece<ET
kice < AT *gi:ce; TT aga¢ < ET 1ga¢ < AT *iga¢ > Ozb.
yog’'och “kereste” = Halg. haga¢ -#p < #h nsiz
degismesinin sebebi birincil uzun iinlii kisalirken kelime
basinda iinsiiz tiiremesine sebep olmasi yoksa p > h {insiiz
degismesi degildir-; orda < ET ordi “hiikimet merkezi”, TT
dek < AT *ti:k, TT yegen < AT *yi:giin < IT *6i:+ “kardes
cocugu” +giin “cokluk, topluluk bildiren ek” -Aslinda kiin
“halk” ikincil sozciiginden gelir-. Bulanik /e/ de denile
kapali “e” inliisii, Yenisey Yazitlarindaki ve Cagatay
Tiirkgesi ile Azr.-Y Uyg. Tirk lehgelerinde goriilen ve
birincil uzun tinliidden gelen é/ < *i:/ vokalidir. Ayrica Tatar
ve Bagkirt Tiirk¢esinde kok vokalindeki U/ > o/-6/ degismesi
var: oste “lstte”, ozin-0zon “uzun”. Tam tersi 0-6 > U olur:
kobar- > Tat. kubar-, ET séz > Tat. siiz. Bunun sebebi
muhtemelen Idil boyundaki iist katman dil olan Eski Bulgar
Tiirkgesinin izi olmali (Develi, 1997: 77). ileri seviye dudak
uyumundaki (Labial kategorisinde nitelik degisimleri) XIV.
asirdan daha onceye, belki XIII. asra, hatta XII. asrin ilk
yillarina dayanir (Tekin, 2005: 327). Agizlar hari¢ Tiirk yazi
dillerinde iinli genislemesi islek bir ses olayr degildir.
Dualite bildiren arkaik ¢okluk eki L dongiisiine gore Altay
dillerinde de olan iinsiiz yarilmasina ugramis ortak bir 6rnek:
Tung.-Evenki bil+ga, Mang. manggon, Mog. xol+ooy <
*phogul? > ET boguz “nefes ve yemek borusunun oldugu
organ, bogaz; her tiirlii dar gegit” > Kor. mog+¢ “boyun”,
Jap. hdix+id “cog. bogaz". Lehgelerde: Cuv. pir < *phogul?
> Dolg. suos.

2.7. Unlii ikizlesmesi: Diftong, iki {inlii arasinda sesletimin
duraksamadan devam etmesidir. Ana Tirkgedeki kok
vokalindeki birincil uzunluklar bagsta Yakut (ylikselen
diftong), Halag (asir1 uzunluk) ve Tiirkmen (algalan diftong)
lehgeleri olmak tizere diftong seklinde korunmaktadir. Bir
ses olaylarindan sonra olusan dolayli (~ ikincil) ikiz dinliiler
vardir. Sahaca yani Yakutca 6grenmek isteyen bir Genel
Tiirkge (d/ > y/ olan yakin lehgeler) konusuru igin Yak.
0ydoo- < oOy+doo- “distinmek” [< og “fikir” < *5-
“akletmek”] gibi diftonglar daha cok ¢aba gerektirir.
Anadolu agizlarinda, gerekse modern Tirk lehgelerinde
cogunlukla b, f; g/g, h, k|, 5, r, v, w, y Gnsiizleri diigerek ya
da eriyip yok olarak iinlii ikizlesmelerine yani dolayl
uzamalara neden oldugu goriilmektedir (Buran, 2006: 14):
Kirg. uu “av” < ET ab, Gag. vaatiz < vaftiz < Yun. vdftisma
“Hiristiyanlarda suya daldirma téreni”, Kirg. caa < ET yag
“yag”, Krg. kiinéo < Far. giinah, Esk. agz. asam < axsam
(Azr) < agsam (Trkm.) < ET (DLT) -birincil uzun inli
orneksemesinden sonra gerilek olarak iinli ses degerinin
basa taginmasiyla 6n seste iinlii tiiremesi- axsam < Sogd.
xsam “aksam yemegi”, Kirg. boor < bolar “olur”, And. agz.

sora < soyra, Kiith. agz. akedes < arkadag, Nev. Agz. Qi
“kadinlarin birbirine seslenmesi” < *Kkiz “kit, bakire” < *kil?
> [gerilmeyle] Mog. xuxel “kiigiik kiz ¢ocugu” = [arkaik
cokluk eki degismesi] Tung.-Even xu+t = Cuv. xér =
[gerilek benzesmeyle] Mac. sziiz “bakire”, Gag. giiiide <
govde, Kirg. ee < ige+n [zamir n’siyle genisleme]< [arkaik
istisnai durum] ET idi “ege+men, iye, sahip”, Kirg. cd6 <ET
yadag < AT *#dad/ag# “yaya”.

2.8. Unsiiz degismesi: Idil Bulgar Tiirkcesi izleri tastyan “s
grubu” lehgelerini 6grenmek diger Tiirkler i¢in daha c¢ok
caba gerektirir. Ornek: Cuv. sdl, Yak. siik, Bask. séy < *di:l
> TT ¢ig; Yak. en < *hen < sen > [metatezle] Cuv. es =
Bagk. hin vb. Yine Kazak Tiirk¢esinde 6nce s > s sonra ¢ >
s olmasi da Oguz ve Karluk grubu Tiirk¢e konusurlari i¢in
bir giigliiktiir: bas < bag < *ba-1? [*ba- “iki tarafi birbirine
baglamak™] > balbal “mezar bagina dikilen an1 tag1”; Kzk. g
< i¢. Tersi olsaydi artik “s” {insiizii olmayacakti.

2.9. Unsiiz ikizlesmesi: Birgok dilde iki vokal arasinda
(intervocalic) gergeklesen iinsiiz ikizlesmesi, konson tiirleri,
inlii 6ncesi ya da sonrast vurgu konumu, vokallerarasi ya da
konson 6ncesi konum, ikizlesme durumu ve konumu (ikiz
konson ve tek konson mukayesesi) gibi degisik nedenlerle
irdelenen bir fonetik hadisedir (Gordon, 2006: 351). Uzatma
kuraliyla eklesme esnasinda Tiirkcede Ar. h2kk (& “«kanuna,
erdeme uygun olmay -muhaffef kelime- > T hak > T hakk+1
“onun pay1” oluyor (Taylan, 2015: 55). Talat Tekin kok
vokalindeki birincil uzun inliin kisalirken ses enerjisini
kendisinden sonraki konson iizerine tagtyinca bir nevi iinsiiz
uzamas1 oldugunu belirtir. Ornekler: Sib. Tat. dwwil “kdy” <
*agil, pdassew < *bi:segii, ikkd “iki” < *é:ki, (Tekin, 1995:
181). Ozb. tokkiz “dokuz degil kiralanan nisan otomobilinin
iizerine yerlestirilmis biiyiikce i¢ ice geemis iki yiiziik
halkas1” toyr “nisan kutlamasi1”. ana / anne, ana “gocugu
olan kadin” < @na > anne “gocugu diinyaya getiren (geng)
kadin”, Ozb. ona [dndl], kiigiik ¢ocuklu geng annelere Ozb.
aya denir, ana denilirse orta yash oldugu diistiniiliir ve bu bir
saygisizliktir. Ana g kelimesinin yerini ge¢mistir. Burada
birincil uzun iinlii kisalirken bir gesit {insiiz uzunlugu olan
linsiiz ikizlesmesi ve soOzciik sonunda /a/ ve /e/ iinli
degismesi olmustur. Yine oOlg¢iinlii dilin konusurunun
telaffuzunda kelime kokiinde bir {insiiz iinli kisalmasi ve
vurgu gibi nedenlerden dolay1 iki defa yer alir. Bu ses olaya
ikizlesme denir: elig >elli, ET asaga “inis yoniine dogru” >
asagt > assagt (agz) < Ogz. asak “dag dibi” < *al? >
ale+gak “alcak” = Cuv. demagyx [d¢+tacuk] “algak,
huysuz”, es- “yorga ylirimek” +gek > essek “esek”
(soyleyiste) vb.

2.10. Unlii tiiremesi: Tiirkgede rastlanan mithim fonetik
hadiselerden birisi de vokal tiiremesidir. Kelimelerin aslinda
olmayan bir vokal tiireme yoluyla kelimeye dahil olur. Bu
hadise ister Tiirk¢e kelimelerde eklesme safhasinda iki
konsonun birlesememesi sebebiyle akisi saglamak gayesiyle
isterse alinma kelimeleri Tiirk¢ce dil bilgisine uydurmak
ilkesiyle tezahiir eder.

Kelime basinda iinlii  tiiremesi: Alinma kelimeleri
Tiirkgelestirmek i¢in kelime basinda kalici vokal tiiretilir.
Far. riste > eriste, Far. rispi > oruspu, YUn. stipion
“didilmis ip yumagi, kendir tikag,” > istipii, Yun. stavroz >
istavroz, It. scarta > iskarta, ing. stop > istop, Fr. scala >
iskele, Fr. scarpine > iskarpin, it. sbandato > izbandut vb.
Kelime basinda /I/ ve /r/ olan alinma kelimelerde, bu
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konsonlarin Tiirkgede kelime baginda telaffuzu giic olmasi
nedeniyle ve akiciligi saglamak gayesiyle konusma dilinde (
ve agizlarda) tinlii bir ses tiiretilir. Rum. limon > ilimon, Ar.
Recep> Irecep, Far. riizgar “zaman” > riizgar > iiriizgar Vb.

Kelime iginde iinlii tiremesi:  Tirkge kelimelerde ek
birlesimi sirasinda akisi saglamak gayesiyle kimi zaman dar
bazen de genig-diiz kalici tinlii tiiremesi olur.

Genis-diiz unlii: darcik > daracik, diizdiiz > diipediiz,
glipgiindiiz > gilipegiindiiz, sapsaglam > sapasaglam,
yapyalniz > yapayalniz vb.

Dar Unlii: azcik > azicik, bircik > biricik, darcik > *daricik
> daracik, genggik > *gencicik > gencecik Vb.

Pekistirme inliisii: ¢epgevre > ¢epegevre, gpgiindiiz >
giipegiindiiz, yapyanliz > yapayaniiz vb.

Yardimer iinlii: ayak+(1)m > ayagim, bas+(1)m > basim,
g6z+(ii)m, bil-(i)r+er+mis >> bil-(i)r+o+mis > bilirmis,
yaz-(yl- > yazil- vb.

Alinma kelimeler: Yerlilestirme safhasinda kelimenin son
sesleminde olan Tiirkge kaidelere muhalif iki konsonun
gelmesi nedeniyle tinlii tiiremesi olur. Ar. asl > asi/, , Fr.
film > filim (soyleyiste), Fr. groupe “takim, kiime” > grup >
gurup (soyleyiste) vb. Kimi zaman kelimelerin orta
sesleminde goriilebilir. Fr. elektrik > elektirik (soyleyiste),
Far. asman > asuman vb.

Kelime sonunda iinlii tiiremesi: Tiirk¢ede islek olmayan bir
fonetik hadisedir. Alinma kelimelerde telaffuz gii¢liigiinden
otirt goriliir. Far. serv > servi, Ar. gayr “diger” > gayri,
Ar. hdacc #> “hacc eden” > haci, Far. hem > hemi
(sOyleyiste), Far. serv > selvi vb.

2.11. Unsiiz tiiremesi: Tiirkgede degisik sebeplerle alakali
olarak meydana gelen {i¢ ayr1 yerde konson tiiremesi
(excrescense) olaylar1 vardir.

Kelime basinda iinsiiz tiiremesi: Bu ses olay1 (consonat
prothesis), vokalle baslayan bakimi kelimelerde, s6z basinda
tinliilere yakin olan “h, v, y”” konsonlarinin tiiremesi seklinde
olusmaktadir.

h: Genis vokallerle baglayan kimi kelimelere #h konsonunun
eklenmesiyle olusan aveng > hevenk, drgii¢ > horgiic, ddiik
> hodiik gibi misallerde dikkatimizi ¢eken tiiremelerdir.
Agizlarda ornekleri daha goktur: havcei, helbet, hirgat, hisli,
holuk, hotlek vb.

V: Cuvascadaki -Cuv. vayas “oyun”, Cuv. van “on”- gibi
Eski Bati Tiirkgesinin kalintis1 olarak Ana Tiirk¢edeki
birincil uzun iinlii kisalirken 6n seste konson tiiremesi olur.
Ornek: IT *hiir- > AT Cuv. vir- “carpmak” < *ir- > vur-.
Tarihi metinlerde de tespit edilmistir: vayna- “oynamak”,
van “on”, oltur- > voltur- “oturmak” (Sevingli ve Cigek,
2019: 1243).

y: Bu konsonun tiiremesine 6rnek verilen su kelimeler
aslinda tiireme degil #*o < #*3 > #*y linsliz degigmesidir:
1tlan < -karanlik donemde 6n seste #0 Unsiiz tliremesi sonra
insliz degismesi- < sélen *dilan = EBT dilom [ikincil
kelime Cin lan “(yirtici) hayvan” surtlan gibi eklesmistir. ] >

yilan, [12# > r#] Jap. nur “yas, taze” = [eo/ yiikselen diftong,
1% > I¢ # > ¢# > j#] Kor. jeoj “yas” = Tung.-Evenki asik
“151k” +ta “yildiz”= Mog. zula “1s1k” = Trkm. 7ldiz = Cuv.
Siltar < *daltar < *6al? “yas, taze, parlak” +tal?> *yiltar >
yultuz > yulduz > yuldiz. Uygun 6rnekler: yilki, yirak, yiice
vb. Alinma kelimelerde asli uzun tinliiler bazen AT deki kok
vokalinde gecen birincil uzun iinliiyli 6rnekseyerek bir
onceki sesleme yani 6n sese tasima sdz konusu olur: Kzk.
dsir < Ar. esir > Agz. yesir. Buna mukabil bazi alinma
kelimelerde sadece On seste iinsiiz tiiremesi vardir: Agz.
yeniste “eniste” < Far. ang'ste “zengin cifti” < Far. ang'st
“parmak”.

Kelime iginde tiireme: Tiirk¢e konusurun soyledigi kelimeyi
giiclendirmek amaciyla i¢ sese bir /n/ akict lnsizi
eklenmesiyle (consonant epenthesis) olusturulan ve bakir >
*makir > mangur, fisek > fisenk, kili¢ > kiling, ortaca >
ortanca, tifek > tiifenk gibi misallerde miisahade edilen
eklemelerdir. Eklesme sirasinda ihtiyag duyulan yardimer /y/
ve /h/ iinsiiziinlin de tezahiirl i¢ seste bir tiireme sayilabilir:
gizli imis > gizliyimis > gizliymis, ptyda “one ¢ikarma” >
peydah+la- “ortaya ¢ikarmak; argoda evlilik disi iligkiyle
gocuk dogurmak”. Tiirkgede yine almma kelimeleri
Tiirkgelestirmek gayesiyle gergeklesen iinsiiz tiiremesi de
vardir: piano > piyano vb. Yardimci tinstizler diye dgretilen
“y, 5, s, n” de d anilmasi gereken diger bir gii¢liik yana daha
cok c¢aba yasas1 gerektiren bir durumdur. Ornek: suy-+u
[buradaki ‘y’ asli sestir”]< suv < sub, bes drneksemesiyle
alti+(r)ar yerine alti+sar, 3. teklik kisi iyelik eki [3. teklik
kisi iyelik ekinden once bulunan /s/ foneminin aslinda,
Mogolcada oldugu gibi, Ana Tiirk¢ede de mevcut olan fakat
daha sonra kullanigtan diisen ¢okluk eki +s’nin kalintisi
(Tekin, 1983: 10) s << | > r > {insiiz yartlmasinin alomorfu]
{+()1*(N)} < hin [Bsk. s > h ] < *phin (Kilig, 2018: 85) ve
[ad durumu ekleriyle zamir n’sinin tezahiirii] on+a. Sadece
inli ile biten kelimeye tinli ile baslayan ek geldiginde “y”
sesi yardimei ~ koruyucu tinsiizdiir: bala-(y)acak gibi.

Agizlarda soz iginde linsiiz tiiremesi goriiliir: Far. pist “arka”
+mal  “silen” > Osm. p¢sPmal “hamam havlusu” >
pestambal. Yine Arap¢adan alinma kelimeler aslinda seddeli
iken Tirkgede tek konsonludur. Eklesirken {insiiz
tiiremesiyle bir nevi aslina doner: Ar. h%kk > hakki, t1bb > tip
> nibba veya kelime birlesmesinde de ayni durum soz
konusudur: sirr > sir > swrrolma (Sevingli ve Cigek, 2019:
1239). Agizlarda ve lehgelerde kelime iginde goriilebilir:
Harp. sahan “sana”, Kzk. sagan [okns. sogan] “sana”, Kzk.
magan “bana”, Kzk. ogan “ona”.

Kelime sonunda {insiiz tiiremesi: Bu tiireme (consonant
derivation on final sound) olglinlii Tirkgede alinma
kelimelerde pekistirme amactyla goriiliir: Far. fir'ste “elgi,
melek” > feristah, Far. kah+ruba “saman kapan> kehribar.
Eski Tiirk¢e donemi metinlerinde gorilir: E Uyg. T(e)yrih
“Tanr1”, Krh. tevey+ge “deveye”, Krh. érkin “alin yazis1”.
Yine ek genislemesi -ek yigilmasi- de iinsiiz tiiremesi
sayilabilir: birlen (Sevingli ve Cicek, 2019: 1260) < bir il-
e+n > birlen > Kzk. -sonant uyumu- menen, -6timliiliik
uyumu- benen, -6tiimsiizlik uyumu- penen. Agizlarda
goriiliir: ahan “iste bu”.



3. SONUC

“Altayistik Bakigla Tiirkcede Zit Ses Olaylari-I: Daha Az
Caba Yasas1” adli diger makalede dilde ekonomiklik ilkesi
olarak irdelendi. Bu g¢aligsma ise zit ses olaylarinin ikincisi
olarak kaleme alind1.

En az ¢aba kadar en ¢cok ¢abanin da dilde ses olaylarina sebep
oldugu goriildii. Yukarida on (10) tane ses olay1 iizerinde
duruldu. Gerektiginde Altayistik acidan denk Ornekler
verildi.

Asagidaki 25 kaynakea ile aragtirmacilara alan yazininda
orneklem sunulmus oldu. Tiirk dili gramerinde aligilagelmis
bazi yanlislar da diizeltildi. Ses olaylarina baglamadan 6nce
gerekli  oldugundan dolayr morfolojik irdeleme ve
orneklemeler de yapildi.

Neticede daha az caba yasasi kadar daha ¢ok ¢aba yasasinin
da Tiirk dili gramerinde esit bir agirliga sahip oldugu
gosterildi. Ciinkii yazi1 dili tutucu oldugundan arkaik
ozellikleri muhafaza eder. Ayrica bazen kolay ¢aba yasasi
diger dil ve leh¢e konusurlart igin zorluk c¢ikardigindan
olusan drnekler tam tersi daha ¢ok ¢aba yasasi igerisine girer.
Bu dongii dilde devam edip durur.

KAYNAKLAR

Boler, T. (2021). Tirkiye Tiirkgesi Ses Bilgisi, (3. Baski),
Istanbul: Kesit Yayinlari.

Buran, A. (2006). Cagdas Tiirk Yaz1 Dillerinde ve Tiirkiye
Tiirkgesi Agizlarinda Ikincil Uzun Unliiler. I
Kayseri ve Yoresi Kiiltiir, Sanat ve Edebiyat Bilgi
Soleni, 10-12 Nisan, 1-16.

Cagatay, S. (1954). Tiirkgede D G Sesine Dair, Tiirk Dili
Aragtirmalart ~ Yilligi-Belleten,  Ankara:  Tdk
Yaymlari. (2): 15-30.

Dagdemir, M. (2014). Tirk¢ede Ekonomi Yasasina Aykirt
Fonetik Degisiklikler. Tiirk Dil Bilgisi Toplantilari,
Tiirkiye Tiirkgesi Ses ve Sekil Bilgisi, Bildiriler,
Ankara: Tdk Yaynlari, 31 EKim-1 Kasim, 71-74.

Demirci, K. (2009). En Az Caba Yasas1 ve Kazak
Tiirkgesindeki Yaygin Ornekleri. Bilig, (72): 25-42.

Demirezen, M. (2005). Cagdas Tiirkgede ikincil Sesletim
Sorunlari. Tiirk Dili Aragtirmalar1 Yilligi-Belleten,
(2005-1): 58-68.

Develi, H. (1997). Tiirkiye Tiirkgesi ile Tatarca Arasindaki
Ses Denklikleri Uzerine. Tiirk Dili ve Edebiyat:
Dergisi, 27 (0): 73-99.

Eker, S. (2009). Cagdas Tiurk Dili, Ankara: Grafiker
Yayinlari.

Gordon, M. K. (2006). Syllable Weight:
Phonetics,Pphonology, Typology, New York And
London: Routledge.

Giingordii, E. (2009). Tiirk¢ede -Ka- Pekistirme Eki, Tiirk
Dili Aragtirmalar1 Yilligi-Belleten, (Ir): 7-43.

Karaagag, G. (2013). Dil Bilimi Terimleri S6zIiigii, Ankara:
Tdk Yayinlari.

Kilig, E. (2018). Ana Tiirk¢edeki Fonemik Yarilmalarin Eski
Tiirk¢edeki Yardimci Seslerin Olusumundaki Etkisi,
(Damigmant: Dr. Ogr. Uyesi Serpil Erséz), Manisa
Celal Bayar Universitesi Sosyal Bilimler Enstitiisii
Tiirk Dili ve Edebiyati Anabilim Dal1 Eski Tiirk Dili
Programi Yiiksek Lisans Tezi.

Kul, M. (2007). The Principle Of Least Effort Within The
Hierarchy Of Linguistic Preferences: External
Evidence From English, Poznan: Instytucie Filologii
Angielskiej Uniwersytetu.

Kunduraci, A. (2019). Damaksillasma ve [Ondil] Uzerine:
Tiirkce Ve Karayca Uyumlarindaki Ortiisme. Dil
Dergisi, (170-2): 8-29.

Ozkan, A. (2014). Tersine Uyumsuzluk. Tiirk¢ede Ekonomi
Yasasma Aykirt Fonetik Degisiklikler. Tiirk Dil
Bilgisi Toplantilari, Tiirkiye Tiirkgesi Ses ve Sekil
Bilgisi, Bildiriler, Ankara: Tdk Yayinlari, 31 Ekim-1
Kasim, 185-205.

Oztiirk, J. (2017). “Tiirk Dilinde Daha Cok Caba Isteyen
Degisimler”, Uluslararas1 Tiirkge Edebiyat Kiiltiir
Egitim Dergisi, 6 (4): 2182-2208.

Ozezen, M. Y., Dismez, O. A. (2014). Tiirkge’den
Orneklerle Dilde Siradisiliklar / Dilsel Sagmaliklar.
Prof. Dr. Mehmet Ozmen Armagani, Adana:
Cukurova Universitesi Yaynlari, Ss. 327-338.

Sevingli, V., Cigek, S. (2019). Tiirk¢ede Ses Tiiremesi -
Orhun Yazitlarindan Evliya Celebi Seyahatnamesine
Kadar. Bingdl Universitesi Sosyal Bilimler Enstitiisii
Derqgisi, 9 (18): 1233-1272.

Taylan, E. (2015). The Phonology And Morphology Of
Turkish, Bogazici University Press.

Tekin, T. (2005). On The History Of The Labial Vowel
Shifts In Tatar And Bashkir. Makaleler 3,
(Hazirlayanlar: Emine Yilmaz-Nurettin  Demir),
Ankara: Grafiker Yayinlari, 317-327.

Tekin, T. (1995). Tiirk Dillerinde Birincil Uzun Unliiler,
Ankara.

Tekin, T. (1983). Uciincii Kisi Iyelik Eki Uzerine. Genel
Dilbilim Dergisi, I1. (7-8):10-17.

Tuna, O. N. (1949). Tiirkcede Tekrarlar. Tiirk Dili ve
Edebiyati Dergisi-Tded, Iu (3-4): 429-447.

Tuna, O. N. (1960). Koktirk Yazili Belgelerinde ve
Uygurcada Uzun Vokaller. Tiirk Dili Arastirmalari
Yilligi-Belleten, (8): 213-282.



